Thoroughly dean mounting surface with a quick-drying residue-free solvent. Remove all dirt, grease.
oll, wax, moisture, and rust to ensure a permanent bond between the Dynamat and the panel.

Limple completamente la superficie con un solvente de secado rapido y libre de residuos, polvo, grasa,
acelte, cera, humedad y dxidos para asegurar una adesion permanente entre el "‘Dynamat”y la superficie.

Nettoyer soigneusement la surface de montage avec un solvant non-résiduel & séchage rapide. Oter
compléterent les impuretés, les graisses, les hulles, les cires, 'humidité, et la roullle afin d'assurer une
adhérence permanente entre le Dynamat et le panneau.

 Step2
Using a razor knife or scissors, cut the Dynamat to the desired shape and size (a cardboard or paper
template may be heipful) Remove the release liner from the back of the Dynamat and apply to the

prepared surface. On large surfaces, remove the release liner in sections working your way down and
across the panel.

Con una navaja o tijeras corte el “Dynamat” a la forma y tamado deseado (un molde de cartén o papel
podia ser de ayuda). Quitar la pelicula adhesiva en |a parte de atrds del “Dynamat” y aplique a b
superficie preparada. En superficies grandes, remueva la pelicula adhesiva en secciones trabajdndola
de arriba hacia abajo a traves del drea de aplicacion,

Couper le Dynamat 3 la forme et aux dimensions désirées en utilisant un couteau § lame de rasoir ou
des ciseaux (un gabarit en carton ou en papler pourrait aider) Enlever la couche séparable de derriére
le Dynamat et poser sur la surface déja préparée. Pour les grandes surfaces retirer la couche séparable
en sections en progressant vers le bas et en travers du panneau.

Apply the Dynamat to the panel surface with a Dynamat roller tool, Take the roller tool and work the
Dynamat into all of the contours of the metal panel. Using a razor knife, poke holes in any air pockets
that may have formed between the panei and the Dynamat. Work the air out with the roller tool.
Eliminating air pockets will ensure lasting adhesion of the Dynamat to the panel giving you maximum
damping efficiency.

LINSTTAMLILATTI@N SlallElEL

Aplique el "Dynamat” a la superficie con la herramienta “Dynamat rolling tool” puliendo el drea y
trabajando el “Dynamat”en todos los contornos dei rea deseada. Utilizando una navaja, haga agujeros
en las dreas donde se hayan formado bolsas de aire, usando el “rolling tool® para dejar una superficie lisa.
£st0 le asegurara una aplicacién duradera del "Dynamat”al drea deseada dindole un efecto miximo de
aislamiento al ruido.

Poser le Dynamat sur la surface du panneau avec un outil A rouleau Dynamat. Utiliser I'outil 3 rouleau
pour adapter Je Dynamat & tous les contours du panneau en métal. Si des poches d'alr se sont formées
entre le panneau et le Dynamat utiliser un couteau A lame de rasoir pour faire des Incisions. Comprimer
alnsi I'air en utilisant l'outil A rouleau. Uélimination des poches d'air assurera une meilleure adhésion du
Dynamat au panneau procurant ainsi une atténuation maximum des effets vibratoires.
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